50g

100g

75¢g

0,25l

0,25l

PREDKRMY

APPETIZERS / VORSPEISEN

AVOKADOVY TATARAK se susenymi rajéaty, zdobeny koriandrem, ciabatta
AVOCADO TARTARE with sundried tomatoes, coriander and ciabatta
AVOKADO-TARTAR mit getrockneteTomaten, garniert mit Koriander und Ciabatta

GRATINOVANY KOZi SYR s ofechy, medovo-hof&iénym dresingem a rozpeéenym peivem
GRATIN GOAT CHEESE with nuts, honey-mustard dressing and toast
GRATINIERTER ZIEGENKASE mit Nisssen, Honig-Senf-Dressing und Toast

KACHNI JATRA RESTOVANA V PORTSKEM VINE, podavand s videfiskou cibulkou a ciabattou
DUCK LIVER ROASTED IN PORT WINE with ciabatta with fried onions
ENTENLEBER GEROSTET IN PORTWEIN; Wiener Zwiebeln und Ciabatta

POLEVKY
SOUPS / SUPPE

RAJCATOVA POLEVKA s mozzarellou, smetanou a bazalkou
TOMATO SOUP with mozzarella, cream and basil
TOMATENSUPPE mit Mozzarella, Sahne und Basilikum

HOVEZI VYVAR s jatrovymi knedliky, nudlemi a zeleninou
BEEF BROTH with liver dumplings, vegetables and noodles
RINDERBRUHE mit Leberknddeln, Nudeln und Gemiise

Czech
Specials

177 K¢
7€
1,37

188 K¢
8 €

{7,810}

177 Ké&
7€
0,3,7,12

68 K¢
3€

7,89

68 K¢
3€

{1,3,7,9



SALATY
SALADS / SALATE

150g RAJCATOVY SALAT s jarni cibulkou a bazalkou 66 Ké
TOMATO SALAD with spring onion and basil 3€
TOMATENSALAT mit Frihlingszwiebeln und Basilikum &)

150g OKURKOVY SALAT se smetanou / octovou zdlivkou 66 K¢
CUCUMBER SALAD with cream / vinegar 3€
GURKENSALAT mit Sahne / Essig 7

130g CAPRESE SALAT s rukolou a ledovym saldtem, ciabattou 211 Ke
CAPRESE SALAD with arugula and iceberg lettuce, served with ciabatta 8,50 €
CAPRESE-SALAT mit Rucola und Eisbergsalat, serviert mit Ciabatta 7}

200g CAESAR SALAT - fimsky salét, dresing z majonézy, &esneku a ancovigek, 244 K¢

» syr Grana Padano, méslové krutény 10 €
é CAESAR SALAD - romaine lettuce with dressing made of mayonnaise, garlic and anchovies, Grana Padano, {1,3,4,7,10,12}

buttered croutons
CAESAR SALATE - Rémersalat, Dressing aus Mayo, Knoblauch und Anchovis, Grana Padano, Buttercoutons

300g CAESAR SALAT s kufecim masem— fimsky saldt, dresing z majonézy, &esneku a ancovicek, 277 Ke
kufeci prso, syr Grana Padano, méslové krutény 15€
é CAESAR SALAD with chicken breast— romaine lettuce with dressing made of mayonnaise, garlic and anchovies, {1,3,4,7,10,12}

chicken breast, Grana padano, buttered croutons
CAESAR SALATE mitt Huhn— Rémersalat, Dressing aus Mayo, Knoblauch und Anchovis, Grana Padano, Huhn



1509

200g

=
RYBY
FISH /7 FISCH
KAPRI HRANOLKY s lehkym bramborovym saldatem, bylinkovy dip Czech
CARP FRIES with potato salad, herb dresing Specials

KARPFENFRITES mit leichtem Kartoffelsalat, Kréuterdressing

STEAK Z LOSOSA s grilovanou zeleninou, bazalkovym pestem a bylinkovym mdslem
SALMON STEAK with grilled vegetables, basil pesto and herb butter
LACHSSTEAK mit Grillgemiise mit Basilikumpesto und Kréuterbutter

TESTOVINY
PASTA / TEIGWAREN

LINGUINE AGLIO OLIO - ¢&esnek, olivovy olej, parmazan
LINGUINE AGLIO OLIO - garlic, olive oil, parmasan
LINGUINE AGLIO OLIO - Knoblauch, Olivendl, Parmesan

LINGUINE AGLIO OLIO PEPERONCINO- ¢esnek, olivovy olej, chilli, parmazén
LINGUINE AGLIO OLIO PEPERONCINO- garlic, olive oil, chilli, parmasan
LINGUINE AGLIO OLIO PEPERONCINO - Knoblauch, Olivendl, Chilli, Parmesan

LINGUINE S RESTOVANOU HOVEZI SVICKOVOU, &esnekem, susenymi rajiaty,
&ervenou cibuli a rukolou s parmazénovym chipsem
LINGUINE WITH ROASTED BEEF TENDERLOIN, garlic, dried tomatoes, red onion and arugula with parmesan chips

LINGUINE MIT GEBRATENEM RINDERFILET, Knoblauch, getrockneten Tomaten, roten Zwiebeln
und Rucola mit Parmesanchips

PAPPARDELLE S KRUTIM MASEM, cuketou a smetanovo bylinkovou oméekou
PAPPARDELLE WITH TURKEY MEAT, zucchini and cream sauce with herbs
PAPPARDELLE MIT PUTENFLEISCH, Zucchini und Sahne-Kré&uter-Sof3e

333 K¢
135 €
0,3,47)

366 K¢
14,50 €
“7

222 K¢
9,50 €
1,37)

222 K¢
9,50 €
1,3,7)

266 K¢

10,50 €
.37

298 K¢
12 €
01,3,7,12)



HLAVNI CHODY

ENTREES / HAUPTSPEISEN

350g PSENICNA TORTILLA S GRILOVANYM TOFU, zeleninou, bylinkami a dipem z &ervené fepy 288 K¢

WHEAT TORTILLA WITH GRILLED TOFU, vegetables, herbs and beetroot dip 11,50 €

WEIZENTORTILLA MIT GEGRILLTEM TOFU, Gemise, Krdutern und Rote-Bete-Dip {1,3,7}
200g STEAK Z KRUTIHO PRSA s rissotem z &erné &ocky beluga, medové omaeka s chilli 333 K¢
-~ TURKEY BREAST STEAK with beluga lentil risotto, honey sauce with chilli 14 €
@ STEAK VON PUTENBRUST mit Risotto aus schwarzen Belugalinsen, Honigsauce mit Chili v}
200g VEPROVA PANENKA smazend v panko strouhance s lehkym bramborovym salatem 344 Ke

PORK PULL fried in panco breadcrumbs with a light potato salad 14 €

SCHWEINSLENDE in Pankomehl paniert, leichter Kartoffelsalat 1,3,7)
200g FILROVANA VEPROVA PANENKA s oméékou z lesnich hub a pegenymi grenaille 366 K¢
-~ FILLED PORK PULL WITH wild mushroom sauce and roasted grenailles 15 €
@ FILETS VON DER SCHWEINSLENDE mit Waldpilzsof3e und gebackenen Grenaille-Kartoffeln 7}

300g POMALU PECENE KACHNI STEHNO, Zervené zeli s brusinkami, zemlovy a bramborovy knedlik 333 K&

SLOW ROAST DUCK LEG, red cabbage with cranberries, bun and potato dumpling Czech 13,5 €

GEBRATENE ENTENKETTE, Rotkohl mit Preiselbeeren, Brétchen und Kartoffelknédel Specials 1,37
150g SPIKOVANA HOVEZI PECENE na smetané s karlovarskym knedlikem 277 Ke

ROAST BEEF with cream sauce with dumplings Czech 12€

GESPICKTER RINDERBRATEN auf Sahne mit Karlsbader Knédeln Specials 1,3,7,%



HLAVNI CHODY
ENTREES / HAUPTSPEISEN

200g BEEFSTEAK Z HOVEZI SVICKOVE se zelenymi fazolkami, zauzenym bickem a demi glace 555 K&

7 BEEF STEAK with green beans and smoked belly and demi glace 23 €
@ BEEFSTEAK VON DER RINDERLENDE mit grinen Bohnen, geréuchertem Bauchfleisch und Demiglace )

Vyberte si prosim Gpravu steaku:
Please choose how you'd like your steak done:
Woihlen Sie die Steakzubereitung nach lhrem Geschmack:

RARE Mirné propeceny steak, uvnitF maso &ervené az krvavé, opeéené jen na povrchu.
Lightly done steak, the meat is red to bloody inside, cooked only on the surface.
Steak nur leicht durchgebraten, Fleisch innen rot bis blutig, nur von auflen gebraten.

MEDIUM Stfedné propeceny steak, na povrchu upeéeny a ve stfedu rizovy a sfavnaty.
Medium-done steak, cooked on the surface, pink and juicy inside.
Steak méBig durchgebrachten, von auBBen gebraten und innen rosa und saftig.

WELL DONE Zcela propegeny steak, maso ma uvniti hnédou barvu, méné sfavnatsé.
Fully done steak, the meat is brown inside, less juicy.
Steak voll durchgebraten, Fleisch innen braun, weniger saftig.

1.Obiloviny obsahujici lepek 2.Korysi a vyrobky z korys$t / 3.Vejce a vyrobky z vajec 4.Ryby a vyrobky z ryb 5.Jadra podzemnice olejné {arasidy} a vyrobky z nich 6.S6jové boby

a vyrobky z nich 7.Mléko a mléené vyrobky 8.Skoidpkové plody: mandle, liskové ofechy, viasské ofechy, kesu ofechy, pekanové ofechy, para ofechy, pistacie,makadamy a vyrobky z nich
9.Celer a vyrobky z celeru10.Hof¢ice a vyrobky z ni 11.Sezamova semena a vyrobky z nich 12.0xid sifi¢ity a sifi¢itany v koncentracich vyssich nez 10 mg/kg 13.VI& bob a vyrobky z n&j
14.Mé&kkysi a vyrobky z nich

1. Cereals containing gluten / 2. Crustaceans and crustacean products / 3. Eggs and egg products / 4. Fish and fish products / 5. Groundnut kernels {peanuts} and products thereof /

6. Soybeans and products thereof / 7. Milk and dairy products / 8. Nuts: almonds, hazelnuts, walnuts, cashew nuts, pecans, Brazil nuts, pistachios, macadamias, and products
thereof/9.Celery and celery products / 10. Mustard and products of it/11. Sesame seeds and products thereof / 12. Sulphur dioxide and sulphites in concentrations higher than 10
mg/kg / 13. Lupine and products thereof / 14. Molluscs and products thereof

1.Glutenhaltiges Getreide / 2.Krebstiere und Krebstiere / 3.Eier und Eiprodukte / 4.Fisch und Fischerzeugnisse / 5.Erdnisse {Erdniisse} und

daraus erzeugnisse / 6.Sojabohnen und daraus hergestellte Erzeugnisse / 7.Milch und Milchprodukte / 8.Nisse: Mandeln, Haselniisse, Walnisse, Cashewnisse,

Pekannisse, Paranisse, Pistazien, Macadamias und deren Erzeugnisse / 9.Sellerie und Sellerieerzeugnisse / 10.Senf und Erzeugnisse daraus / 11.Sesamsamen

und ihre Erzeugnisse / 12.Schwefeldioxid und Sulfite in Konzentrationen von mehr als 10 mg/kg / 13.Lupinen und ihre Erzeugnisse /

14.Weichtiere und ihre Erzeugnisse}



759

1509

100g

100g

150¢g

JIDLA PRO NEJMENSI
CHILDREN’S MEALS / KINDERSPEISEN

DOMACI BUCHTICKY s vanilkovym krémem Czech
HOME MADE MINI SWEET BUNS with vanilla cream sauce Specials
HAUSGEMACHTE BUCHTELN mit Vanillecreme

PENNE POMODORO s bazalkou
PENNE POMODORO with basil
PENNE POMODORO mit Basilikum

. v

SMAZENY KURECI RIZEK HARIBO s maslovou bramborovou kasi
HARIBO FRIED CHICKEN SCHNITZEL, potato puree
PANIERTES HUHNERSCHNITZEL ,HARIBO" mit Kartoffelpiree

KRUTI PLATEK na smetané s zemlovym knedlikem
TURKEY STEAK with mild cream sauce and bun dumpling
PUTENFILET mit feiner Sahnesauce und Brétchen Knédeln

DEZERTY
DESSERTS/ DESSERTS
DOMACI JABLECNY ZAVIN s vanilkovou oméekou a glehagkou Czech
HOME-MADE APPLE STRUDEL with vanilla sauce whipped cream Specia|s
HAUSGEMACHTER APFELSTRUDEL mit Vanille Sofie und Schlagsahne
BRAMBOROVE SISKY S MAKEM, méslem, cukrem a zakysanou smetanou Czech
POTATO DUMPLINGS WITH POPPY SEEDS, butter, sugar and sour cream Specials

SCHUPFNUDELN MIT MOHN, Butter, Zucker und Sauerrahm

COKOLADOVY FONDAN s vistiovym ragu a slehackou
CHOCOLATE FONDANT with sour cherry ragout and whipped cream
SCHOKOLADENFONDANT mit Sauerkirsch-Ragout und Schlagsahne

SYRY K VINU - Ostiepok, Gouda, Blatacké zlato a doméci ovoeny chléb
CHEESE SELECTION WITH WINE - Ostiepok, Gouda, Blatdcké Zlato and homemade fruit bread
KASESNACK ZUM WEIN — Ojtiepok, Gouda, Blafécké Zlato und hausgemachtes Obstbrot

155 K¢
6,50 €

{1,3,7}

144 Ke&
6 €

{1,3,7,9

166 K¢
7€
1,37

166 K¢
7€
1,7)

155 K¢
6,50 €
{1,3,7,8

155 K¢
6,50 €
{1.3,7}

155 K¢
6,50 €
0,37

222 K¢
9 €
0,3,7)



